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1. ВВОДНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

1.1. Договор – любое соглашение, договор или любой иной договорной документ, заключаемый 

Сторонами, в котором АО «Уралхиммаш» выступает на стороне получателя товара, работы, услуги, а 

Контрагент выступает стороной, продающей товар, выполняющей работу и/или оказывающей услугу; АО 

«Уралхиммаш» является Покупателем (Заказчиком, Клиентом) по Договору; Контрагент – любая другая 

сторона Договора, вне зависимости от места регистрации или места нахождения (юридическое или 

физическое лицо, индивидуальный предприниматель или иностранная структура без образования 

юридического лица) является Поставщиком (Продавцом, Подрядчиком, Исполнителем) по Договору; АО 

«Уралхиммаш» и Контрагент (Контрагенты) совместно далее именуются «Стороны», а по отдельности – 

«Сторона».  

1.2. Настоящие Общие условия договора (далее – Общие условия) являются неотъемлемой частью 

Договора (далее – Договор), заключенного между АО «Уралхиммаш» (далее – «Сторона – 1») и 

Контрагентом (далее – «Сторона – 2»), при наличии в Договоре ссылки на применение Общих условий. 

1.3. Общие условия подлежат применению к отношениям Сторон по Договору с даты вступления 

в силу Договора (или с момента возникновения соответствующих отношений, если Стороны установили, 

что условия заключенного ими Договора применяются к их отношениям, возникшим до его заключения) 

в редакции, действовавшей на дату заключения Договора. Общие условия подлежат размещению 

Стороной – 1 на сайте АО «Уралхиммаш»: https://uralhimmash.ru/ (далее – сайт).  

1.4. Сторона – 1 вправе в одностороннем порядке вносить изменения и дополнения в Общие 

условия путем опубликования указанных изменений на сайте. Соответствующая редакция Общих 

условий вступает в силу на следующий день после даты, указанной в верхнем колонтитуле первой 

страницы Общих условий.  

1.5. При противоречии отдельных положений Общих условий и Договора применяются 

соответствующие положения Договора. 

2. НАЛОГОВАЯ ОГОВОРКА 

2.1. Сторона – 2 несет ответственность за своевременное предоставление и правильность 

оформления первичных учетных документов и по требованию Стороны – 1 обязана в трехдневный срок 

устранить выявленные дефекты в указанных документах. 

2.2. Первичные учетные документы должны быть оформлены согласно требованиям 

законодательства Российской Федерации, подписаны лицом, полномочным подписывать данного рода 

документы: руководителем организации либо иным лицом, действующим на основании доверенности. В 

этом случае к первичным учетным документам прилагается надлежащим образом оформленная 

доверенность. 

2.3. В случае получения Стороной – 1 отказа налоговых органов в возмещении НДС 

(предоставлении налоговых вычетов) по причине неправильно оформленных первичных учетных 

документов и отказа Стороны – 2  устранить выявленные дефекты в соответствии с п. 2.2 Общих условий, 

Сторона – 2 обязуется возместить Стороне – 1 суммы НДС, а также пени и штрафы, начисленные Стороне 

– 1  по данному основанию, в течение 10 (Десяти) рабочих дней с даты получения требования Стороны – 

1 с приложением соответствующих документов, подтверждающих наступление указанных налоговых 

последствий. 

2.4. В случае признания налоговым органом или судом налоговой выгоды Стороны – 1  (включая, 

но не ограничиваясь: уменьшение размера налоговой обязанности Стороны – 1  вследствие уменьшения 

налоговой базы, получения Стороной – 1  налогового вычета, налоговой льготы, применения более низкой 

налоговой ставки, а также получение Стороной – 1   права на возврат (зачет) или возмещение налога из 

бюджета) в связи с заключением  и/или исполнением Договора, необоснованной по обстоятельствам, за 

которые Сторона – 1 не отвечает, в том числе налоговый орган направит Стороне – 1  требование об уплате 

налогов, сборов, иных платежей, а также пеней, штрафов, относящихся к ним, Сторона – 2   в соответствии 

со ст. 406.1 ГК РФ обязуется возместить Стороне – 1 имущественные потери в размере сумм недоимки по 

налогам, пеней и штрафов, указанных в предъявленных налоговым органом Стороне – 1 требованиях, по 

причине признания налоговой выгоды Стороны – 1  необоснованной. 

 Оплата производится Стороной – 2 в течение 10 (Десяти) дней с даты предъявления 

соответствующего письменного требования Стороны – 1   с приложением соответствующих документов, 

подтверждающих наступление указанных налоговых последствий. 

2.5. Сторона – 2 обеспечивает полное и достоверное оформление первичных учетных документов 

в соответствии с действующим налоговым законодательством Российской Федерации. Если Сторона – 2 
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уклоняется от выставления счета-фактуры и передачи его Стороне – 1 или отказывается исправить ранее 

выставленный и полученный Стороной – 1 счет-фактуру при обнаружении в нем ошибок, опечаток или 

исправлений, Сторона – 1 вправе предъявить Стороне – 2 штраф в размере суммы налога на добавленную 

стоимость, указанного в таком счете-фактуре. Сторона – 2 обязана перечислить на расчётный счёт 

Стороны – 2  сумму штрафа в течение 5 (Пяти) календарных дней с даты получения от Стороны – 1  

требования об устранении указанных нарушений или с момента возврата Стороной – 1 счета-фактуры. В 

случае если в связи с изменением законодательства Российской Федерации потребуются дополнительные 

документы для обоснования получения вычета по НДС, Сторона – 2 обязуется предоставить все 

необходимые дополнительные документы в течение 5 (Пяти) календарных дней с даты получения 

соответствующего запроса Стороны – 1. 

В случае проведения налоговым органом налоговой проверки одной из Сторон Договора, другая 

Сторона обязуется оказывать Стороне, в отношении которой проводится такая проверка, содействие, 

связанной с заключением и исполнением Договора. 

3. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ 

3.1. Все споры или разногласия, возникающие между Сторонами по Договору или в связи с ним, 

разрешаются путем переговоров. 

3.2. Стороны установили обязательный досудебный (претензионный) порядок урегулирования 

споров, возникающих в связи исполнением Договора.  

3.3. Претензия направляется по выбору направляющей стороны по электронной почте, либо 

Почтой России заказным письмом, либо по ЭДО в соответствии с требованиями раздела 6 Общих условий.  

3.4. Порядок предъявления претензии Сторонами посредством электронной почты: 

3.4.1. Стороны договорились, что претензии, отправленные посредством электронной почты, 

имеют полную юридическую силу и считаются доставленными адресату с момента получения 

отправителем автоматического ответа почтового сервера адресата о доставке электронного письма (или с 

момента отправки письма, если функция автоматического ответа на сервере получателя не настроена либо 

отключена). Надлежащим подтверждением отправки и получения претензий электронной почтой 

является печатная версия текста электронного письма с приложенным экземпляром претензии, 

заверенные подписью уполномоченного лица соответствующей Стороны.  

3.4.2. Стороны договорились, что претензии направляются: 

 Стороной – 1 с электронных адресов с доменными именами @omzglobal.com и @ekb.ru  на 

электронные адреса Стороны – 2, прямо поименованные в Договоре; 

 Стороной – 2 с электронных адресов, прямо поименованных в Договоре, на электронные 

адреса Стороны – 1, прямо поименованные в Договоре с обязательным направлением копии претензии на 

электронный адрес: general@ekb.ru.  

3.5. Сторона вправе передать спор на разрешение арбитражного суда после получения отказа 

другой Стороны в удовлетворении претензии или в случае если после принятия Сторонами мер по 

досудебному урегулированию спора претензия не удовлетворена другой Стороной в течение 30 

(Тридцати) дней со дня ее получения, если иной срок удовлетворения не будет согласован Сторонами при 

досудебном урегулировании спора. До истечения срока, установленного для ответа на претензию, 

Сторона не вправе предъявлять иск в арбитражный суд. 

3.6. Неурегулированные в претензионном порядке споры, вытекающие из Договора, подлежат 

разрешению Арбитражным судом Свердловской области в соответствии с нормами действующего 

законодательства Российской Федерации. 

4. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР) 

4.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение 

обязательств по Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой 

силы, под которыми понимаются обстоятельства (события), возникшие после заключения Договора в 

результате событий чрезвычайного характера, находящиеся вне разумного контроля Стороны, и которые 

Сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами (далее – форс-мажорные 

обстоятельства, обстоятельства непреодолимой силы).  

4.2. В случае наступления/ прекращения форс-мажорных обстоятельств Сторона – 2, 

подвергшаяся их воздействию, не позднее 7 (Семи) календарных дней с даты наступления/прекращения 

форс-мажорного обстоятельства, в связи с которым для Стороны – 2 стало невозможным исполнение 

Договора или его части (а в случае отсутствия возможности уведомить противоположную Сторону в 
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указанный срок в связи с наступлением форс-мажорных обстоятельств – в течение 7 (Семи) календарных 

дней с даты появления возможности уведомления) в письменной форме уведомляет Сторону – 1 о 

наступлении/прекращении форс-мажорных обстоятельств и о их последствиях, с предоставлением:  

 описания форс-мажорных обстоятельств и их характера; 

 подтверждения компетентного органа о наступлении форс-мажорных обстоятельств (не 

требуется для общеизвестных фактов);   

 доказательств того, каким образом Сторона – 2 была лишена возможности исполнять свои 

обязательства; 

 информации о том, какие обязательства по Договору не смогут быть выполнены в срок ввиду  

обстоятельств непреодолимой силы и о влиянии на исполнение Договора в целом; 

 указания на срок задержки исполнения обязательств в связи с форс-мажорными 

обстоятельствами.   

4.3. Если Сторона – 2 в срок, установленный настоящим разделом Общих условий, не сообщит 

Стороне – 1 о наступлении и (или) прекращении форс-мажорных обстоятельств, она лишается права 

ссылаться на них как на основание, освобождающее ее от ответственности за ненадлежащее выполнение 

обязательств по Договору.  

4.4. В случае, если указанное в уведомлении событие очевидно не является обстоятельством 

непреодолимой силы, Сторона – 1 вправе направить уведомление о своем несогласии с предложенной 

оценкой ситуации и при необходимости провести переговоры с целью выяснения дальнейшей 

возможности исполнения Договора. 

4.5. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы, Стороны в возможно короткий срок 

проведут переговоры с целью выявления приемлемых для них альтернативных способов и/или сроков 

исполнения Договора и достижения соответствующей договоренности. 

4.6. При наступлении обстоятельства непреодолимой силы срок выполнения обязательства, 

затронутого форс-мажором, отодвигается соразмерно времени, в течение которого действует 

обстоятельство непреодолимой силы и его последствия, если Стороны не договорятся об ином. 

Освобождение обязанной Стороны – 2 от ответственности за ненадлежащее выполнение обязательства по 

Договору вследствие форс-мажора, не влечет освобождение этой Стороны от ответственности за 

невыполнение иных ее обязательств, не затронутых обстоятельством непреодолимой силы. 

4.7. Каждая из Сторон должна приложить все разумные усилия для смягчения влияния и 

уменьшения неблагоприятных последствий наступления обстоятельств непреодолимой силы на 

выполнение своих обязательств по Договору.  

4.8. Каждая Сторона должна сама нести все прямые и косвенные финансовые последствия 

наступления обстоятельств непреодолимой силы, и Сторона – 1 не обязана выплачивать какую-либо 

дополнительную компенсацию или производить какой-либо платеж Стороне – 2 в связи с приостановкой 

или изменением порядка выполнения Стороной – 2 обязательств по Договору по причине наступления 

обстоятельств непреодолимой силы. 

4.9. Если Стороны не договорятся об ином, Сторона – 1 вправе в одностороннем внесудебном 

порядке отказаться от исполнения Договора полностью или в соответствующей части в следующих 

случаях: 

4.9.1. если завершение принятых Стороной – 2 обязательств, по мнению Стороны – 1, является 

невозможным в связи с наступлением обстоятельств непреодолимой силы, или 

4.9.2.  если вследствие просрочки, возникшей в связи с обстоятельствами непреодолимости силы, 

Сторона – 1 утратила интерес к Договору, или 

4.9.3. если обстоятельство непреодолимой силы продолжает действовать более 1 (Одного) месяца.  

Договор считается расторгнутым по истечении 10 (Десяти) календарных дней с даты направления 

письменного уведомления об отказе от исполнения Договора Стороной – 1, если иной (более длительный) 

срок не указан в уведомлении.  

4.10. В случае расторжения Договора в связи с обстоятельствами непреодолимой силы Стороны 

проводят взаиморасчеты, а также возврат не использованных давальческих материалов (если применимо) 

в течение 15 (Пятнадцати) дней с даты направления уведомления Стороной – 1.  

5. САНКЦИИ 

5.1. Сторона – 2 гарантирует, что самостоятельно несет все риски, связанные с нарушением 

обязательств по Договору по причине санкций, в том числе, но не ограничиваясь, в связи с приобретением 
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материалов и запасных частей, отсутствие которых повлияет или может повлиять на выполнение 

обязательств по Договору.  

5.2. При этом неисполнение условий Договора Стороной – 2 по причине санкций является 

нарушением условий Договора Стороной – 2 и влечет ответственность за нарушение Договора, 

предусмотренную действующим законодательством РФ и Договором.  

5.3. В целях единого толкования условий настоящего раздела Общих условий под «санкциями» 

понимаются законы об экономических санкциях, меры регулирования, торговое эмбарго или аналогичные 

ограничительные меры, налагаемые, применяемые либо вводимые правительством Соединенных Штатов 

Америки (включая, но не ограничиваясь, Госдепартамент США, Министерство торговли и  Департамент 

по контролю за иностранными активами (OFAC) Министерства финансов США), Советом безопасности 

ООН, Европейским Союзом либо правительством какой-либо страны – члена ЕС (включая, но не 

ограничиваясь, Министерство финансов Великобритании и Организацию по экспортному контролю 

Департамента по делам бизнеса, инноваций и профессионального образования), правительством любой 

страны, под юрисдикцией которой действуют контрагенты Стороны – 2. 

6. ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ СТОРОН ПОСРЕДСТВОМ ЭЛЕКТРОННОГО 

ДОКУМЕНТООБОРОТА 

6.1. В целях исполнения обязательств в рамках Договора, Стороны вправе осуществлять по 

телекоммуникационным каналам связи обмен электронными документами, подписанными 

квалифицированной электронной подписью в порядке, определенном настоящим разделом и в 

соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.  

6.2. Стороны для организации ЭДО используют КЭП, что предполагает получение Сторонами 

квалифицированного сертификата ключа проверки электронной подписи (далее – квалифицированный 

сертификат) в соответствии с нормами Федерального закона от 06.04.2011 № 63-ФЗ «Об электронной 

подписи».  

В случае наличия у Сторон нескольких уполномоченных лиц для обмена информацией по Договору, 

каждое уполномоченное лицо должно иметь собственную КЭП, подтвержденную квалифицированным 

сертификатом, и доверенность в отношении этого лица. При подписании документа уполномоченным 

лицом по доверенности впервые, направляющая Сторона обязана предоставить скан-копию 

доверенности. 

В случае, если владелец квалифицированного сертификата ключа подписи, подписавший документ 

с помощью КЭП, не является лицом, действующим от имени Стороны ЭДО без доверенности, то Сторона 

должна предоставить доверенность, заверенного подписью руководителя и печатью организации, 

подтверждающего полномочия лица, уполномоченного подписывать документы электронной подписью. 

6.3. Стороны соглашаются признавать полученные (направленные), удостоверенные надлежащим 

образом КЭП электронные документы (договор, приложения к нему, первичные учетные документы и 

т.п.) равнозначными аналогичным документам на бумажных носителях, подписанным собственноручно.  

6.4. В следствии причин технического или/и иного характера, а также в случаях, 

предусмотренных законодательством Российской Федерации, Стороны вправе осуществлять обмен 

документами на бумажном носителе с их подписанием уполномоченными лицами. Сторона обязана 

незамедлительно уведомить другую Сторону об изменении порядка обмена документами. При получении 

уведомления в соответствии с условиями настоящего пункта, вторая Сторона обязана в течение 1 (Одного) 

рабочего дня подтвердить получение такого уведомления. В случае, когда одна Сторона ненадлежащим 

образом уведомила или не уведомила другую Сторону об изменении порядка документооборота, такая 

Сторона обязана возместить другой стороне возникшие в связи с этим убытки. В этом случае, 

направляющая Сторона считается исполнившей свои обязательства по направлению, выставлению и 

передаче электронных первичных учетных документов надлежащим образом.  

6.5. В случае противоречия между документом в электронном виде и документом на бумажном 

носителе, имеющими одинаковые реквизиты, приоритетную силу имеет документ на бумажном носителе. 

6.6. Стороны обмениваются электронными документами через Оператора ЭДО. Каждая из Сторон 

самостоятельно осуществляет оплату услуг привлеченного ей Оператора ЭДО. Взаимодействие по 

телекоммуникационным каналам связи через разных Операторов ЭДО осуществляется при наличии у 

данных Операторов ЭДО совместимых технических средств и возможностей для приема и передачи 

электронных документов. В случае использования Сторонами разных Операторов ЭДО, взаимодействие 

осуществляется через роумингового оператора (роуминг). 
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6.7. Стороны не несут ответственность за возможные временные задержки исполнения и/или 

искажения содержания электронных документов, возникающие по вине лиц, предоставляющих услуги 

связи. 

6.8. Датой получения документа в системе от направляющей Стороны, считается дата, указанная 

в подтверждении от Оператора ЭДО получающей Стороны. Документ, поступивший и подтвержденный 

Оператором, считается полученным Стороной.  

6.9. В случае передачи Стороне электронного документа с ошибкой, Сторона, которая выявила 

ошибку, направляет уведомление другой Стороне о необходимости исправить документ. Сторона, 

допустившая ошибку, предоставляет другой Стороне исправленный документ в течение 1 (Одного) 

календарного дня с момента получения уведомления.  

6.10. Каждая из Сторон несет ответственность за обеспечение конфиденциальности ключей КЭП, 

недопущение использования принадлежащих ей ключей без ее согласия. В каждом случае получения 

подписанного электронного документа получающая Сторона добросовестно исходит из того, что 

документ подписан от имени направляющей Стороны надлежащим лицом, действующим в пределах 

имеющихся у него полномочий. 

7. ВОЗМОЖНОСТЬ УСТУПКИ, ЗАЛОГА ПРАВ ПО ДОГОВОРУ  

7.1. Передача Стороной – 2 третьим лицам прав требования к Стороне – 1 по Договору, 

передача Стороной – 2 третьим лицам права исполнения обязательств по Договору; совершение Стороной 

– 2 перевода долга по Договору, а также передача Договора Стороной – 2; осуществление Стороной – 2 

залога прав требования к Стороне – 1 по Договору могут быть осуществлены только в результате 

получения предварительного письменного согласия Стороны – 1; при отсутствии такого согласия - не 

допускаются.  

За нарушение условий настоящего пункта Общих условий Сторона – 1 вправе потребовать от 

Стороны – 2, а Сторона – 2 обязуется уплатить Стороне – 1 штраф в размере 10 (Десяти) процентов от 

цены переданного (уступленного, заложенного и т.п.) права (требования) за каждый такой факт, а также 

возместить Стороне – 1 убытки, связанные с нарушением условий настоящего пункта Общих условий.  

7.2. Условие, указанное в п. 7.1 Общих условий, о необходимости получения письменного 

согласия Стороны – 1 является существенным условием Договора. В случае невыполнения Стороной – 2 

обязательства по получению письменного согласия, Сторона – 1 имеет право в одностороннем 

внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора без возмещения убытков Стороне – 2.  

8. ПОРЯДОК И ОСНОВАНИЯ ИЗМЕНЕНИЯ И РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

8.1. Договор может быть расторгнут: 

8.1.1. По решению суда в случае существенного нарушения условий Договора другой Стороной; 

8.1.2. По соглашению Сторон; 

8.1.3. В одностороннем внесудебном порядке по инициативе Стороны – 1 с письменным 

уведомлением Стороны – 2 в следующих случаях (при наличии хотя бы одного из следующих 

обстоятельств, которые признаются существенным нарушением Стороной – 2 принятых на себя 

обязательств): 

8.1.3.1. во всех случаях неоднократного (два и более раз) неисполнения или ненадлежащего 

исполнения Стороной – 2 любых обязательств по Договору; 

8.1.3.2. в случае, если Сторона – 2 допускает задержку срока выполнения обязательств по 

Договору более чем на 30 (Тридцать) календарных дней; 

8.1.3.3. в случае нарушения Стороной – 2 при выполнении обязательств по Договору требований 

в области охраны труда, промышленной безопасности и экологии; 

8.1.3.4. в случае принятия судом к производству заявления о признании Стороны – 2 банкротом. 

Сторона – 2 обязуется уведомить Сторону – 1 о наступлении указанного факта в течение 3 (Трех) дней с 

даты его наступления; 

8.1.3.5. в случае получения Стороной – 1 достоверной информации о совершении Стороной – 2 

Коррупционного правонарушения при соблюдении условий, установленных разделом 11 Общих условий;  

8.1.3.6. в случае совершения Стороной – 2 уступки прав требования, перевод долга по 

обязательствам, вытекающим из Договора, передачи Договора, без получения предварительного 

письменного согласия Стороны – 1 в порядке, установленном п. 7.1 Общих условий; 

8.1.3.7. в случае несоблюдения Стороной – 2 и третьими лицами, привлекаемыми Стороной – 2, 

требований раздела 12 Общих условий;  
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8.1.4. В одностороннем внесудебном порядке при наступлении обстоятельств непреодолимой 

силы в случаях, указанных в п. 4.9 Общих условий; 

8.1.5. В одностороннем внесудебном порядке немотивированно (без указания причин) по 

инициативе Стороны – 1 (п. 8.1.7 Общих условий); 

8.1.6. В одностороннем внесудебном порядке в иных случаях, предусмотренных 

законодательством Российской Федерации. 

8.1.7. В случае немотивированного отказа Стороны – 1 от исполнения Договора, общий размер 

убытков, подлежащих возмещению Стороной – 1 Стороне – 2, не может превышать 10 % от цены 

неисполненных на дату расторжения Договора обязательств Стороны – 2. Указанная выплата убытков 

осуществляется Стороной – 1 по истечении 45 дней, но не позднее 60 дней с даты получения 

соответствующего требования Стороны – 2. Возмещению подлежат только документально 

подтвержденные убытки Стороны – 2. Сторона – 1 не возмещает Стороне – 2  упущенную выгоду.   
При этом Сторона – 2 обязана в течение 7 (Семи) дней с даты прекращения действия Договора 

возвратить Стороне – 1 сумму неосвоенного аванса (при наличии такового). 

8.1.8. В случае одностороннего внесудебного отказа Стороны – 1 от Договора, Договор 

прекращает свое действие в целом или в любой его части с даты получения Стороной – 2 уведомления 

Стороны – 1, если иной более поздний срок не указан в таком уведомлении. 

8.2. Сторона – 2 обязана в течение 7 (Семи) дней с даты прекращения действия Договора 

провести со Стороной – 2 сверку взаиморасчётов с подписанием акта сверки взаиморасчетов. 

8.3. Сторона – 2 не имеет права ссылаться на существенное изменение обстоятельств, как на 

основание для внесения изменений в Договор или как на основание для расторжения Договора. 

9. ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ  

9.1. Руководствуясь гражданским и налоговым законодательством, Сторона – 2 в порядке, 

установленном статьей 431.2 ГК РФ, заверяет и гарантирует следующее: 

  она является надлежащим образом учрежденным и зарегистрированным юридическим лицом 

и/или надлежащим образом зарегистрированным предпринимателем; 

  исполнительный орган Стороны – 2 находится и осуществляет функции управления по месту 

нахождения (регистрации) юридического лица или индивидуального предпринимателя; 

  для заключения и исполнения Договора Сторона – 2 получила все необходимые согласия, 

одобрения и разрешения, получение которых необходимо в соответствии с действующим 

законодательством Российской Федерации, учредительными и локальными документами; 

  имеет законное право осуществлять вид экономической деятельности, предусмотренный 

Договором (имеет надлежащий ОКВЭД); 

  не существует законодательных, подзаконных нормативных и индивидуальных актов, 

локальных документов, а также решений органов управления, запрещающих Стороне – 2 или 

ограничивающих его право заключать и исполнять Договор; 

  лицо, подписывающее (заключающее) Договор от имени и по поручению Стороны – 2 на 

день подписания (заключения) имеет все необходимые для такого подписания полномочия и занимает 

должность, указанную в преамбуле Договора; 

  Сторона – 2 уплачиваются все налоги и сборы в соответствии с действующим 

законодательством Российской Федерации, а также им ведется и своевременно подается в налоговые и 

иные государственные органы налоговая, статистическая и иная государственная отчетность в 

соответствии с действующим законодательством Российской Федерации; 

  все операции Стороны – 2 по выполнению обязательств по Договору полностью отражены в 

первичной документации Стороны – 2, в бухгалтерской, налоговой, статистической и любой иной 

отчетности, обязанность по ведению которой возлагается на Сторону – 2; 

  Сторона – 2 гарантирует и обязуется отражать в налоговой отчетности НДС, уплаченный 

Стороной – 1 Стороне – 2 в составе цены Договора, за исключением случаев применения Стороной – 2 

упрощенной системы налогообложения; 

  Сторона – 2 предоставит Стороне – 1 полностью соответствующие действующему 

законодательству Российской Федерации первичные документы, которыми оформляется выполнение 

обязательств по Договору. 

9.2. Сторона – 2 обязуется по первому требованию Стороны – 1 или налоговых органов (в том 

числе встречная налоговая проверка) предоставить надлежащим образом заверенные копии документов, 

относящихся к выполнению обязательств по Договору, и подтверждающих гарантии и заверения, 
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указанные в настоящем разделе Общих условий, в срок, не превышающий 5 (Пять) рабочих дней с даты 

получения соответствующего запроса от Стороны – 1 или налогового органа. 

9.3. Сторона – 2  обязуется возместить Стороне – 1 убытки, понесенные вследствие нарушения 

Стороной – 2  указанных в Общих условиях гарантий и заверений и/или допущенных Стороной – 2 

нарушений (в том числе налогового законодательства), отраженных в решениях налоговых органов, в 

размере сумм, уплаченных Стороной – 1 в бюджет на основании решений (требований) налоговых 

органов о доначислении НДС (в том числе решений об отказе в применении налоговых вычетов), который 

был уплачен Стороной – 1 в составе цены Договора либо решений об уплате этого НДС Стороной – 1 в 

бюджет, решений (требований) об уплате пеней и штрафов на указанный размер доначисленного НДС.  

9.4. Сторона – 2, нарушившая изложенные в настоящем разделе Общих условий гарантии и 

заверения, возмещает Стороне – 1, помимо означенных сумм, все убытки, вызванные таким нарушением. 

10. СОБЛЮДЕНИЕ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТИ 

10.1. Условия Договора и информация, связанная с Договором, полученная Сторонами до 

заключения Договора или передаваемая Сторонами при исполнении Договора, имеют конфиденциальный 

характер и/или составляют коммерческую тайну соответствующей Стороны (далее - «Конфиденциальная 

информация»).  

10.2. Для целей Договора Сторона, являющаяся получателем Конфиденциальной информации, 

именуется «Получающая Сторона», а Сторона, раскрывающая принадлежащую ей на законных 

(договорных) основаниях Конфиденциальную информацию, именуется «Раскрывающая Сторона».  

10.3. Конфиденциальная информация включает в себя любую коммерческую, служебную, 

финансовую, техническую, инсайдерскую информацию и информацию любого иного характера и в любой 

форме о деятельности Стороны или аффилированных лицах Стороны, независимо от того, была ли такая 

информация (независимо от объема и формы) в целях Договора сообщена или передана устно, письменно, 

посредством электронной почты или иным способом на материальном носителе с Грифом 

«КОММЕРЧЕСКАЯ ТАЙНА. НАИМЕНОВАНИЕ СТОРОНЫ ПО ДОГОВОРУ. АДРЕС 

МЕСТОНАХОЖДЕНИЯ СТОРОНЫ ПО ДОГОВОРУ» (в акте приема-передачи, протоколе переговоров, 

в тексте документа и на электронных носителях) (далее – «Раскрытие Конфиденциальной информации»).  

10.4. Получающая Сторона обязуется обеспечить высокую степень защиты полученной 

Конфиденциальной информации Раскрывающей Стороны, применять к Конфиденциальной информации 

Раскрывающей Стороны такие же меры по охране ее конфиденциальности в отношении нераскрытия, 

неразглашения или нераспространения, какие она применяет в отношении собственной аналогичной 

информации, которую Получающая Сторона не хочет раскрывать, разглашать или распространять. 

10.5. В случае привлечения Получающей Стороной к исполнению Договора третьих лиц, 

передача Конфиденциальной информации третьим лицам допускается на условиях, указанных в 

настоящем разделе Общих условий, с обязательным включением аналогичной оговорки о 

конфиденциальности. 

10.6. Получающая Сторона обязуется обеспечить высокую степень защиты полученной 

Конфиденциальной информации Раскрывающей Стороны, применять к Конфиденциальной информации 

Раскрывающей Стороны такие же меры по охране ее конфиденциальности в отношении нераскрытия, 

неразглашения или нераспространения, какие она применяет в отношении собственной аналогичной 

информации, которую Получающая Сторона не хочет раскрывать, разглашать или распространять.  

10.7. Обязательства, предусмотренные Договором, не применяются по отношению к 

Конфиденциальной информации, и Получающая Сторона не будет иметь никаких обязательств в 

отношении данной информации на момент передачи, если такая информация:  

  являлась общедоступной на законных основаниях в момент получения или стала впоследствии 

общедоступной не по вине Получающей Стороны; 

  была получена на законных основаниях от иного, чем Раскрывающая Сторона, источника без 

обязательств о защите конфиденциальности;  

  предоставлена Получающей Стороной в соответствии с действующим законодательством 

Российской Федерации по требованию суда, мотивированному требованию органа государственной 

власти, иного государственного органа, органа местного самоуправления, действующих в рамках своей 

компетенции только в объеме поступившего запроса или фондовой биржи в соответствии с применимым 

правом. Получающая Сторона обязана незамедлительно проинформировать об этом Раскрывающую 

Сторону (если это не противоречит законодательству РФ) и в течение двух дней со дня получения такого 

запроса направить его копию Раскрывающей Стороне;  
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  не может быть отнесена к конфиденциальной в силу действующего законодательства Российской 

Федерации. 

10.8. Обязательства о неразглашении Конфиденциальной информации, указанные в настоящем 

разделе Общих условий, остаются в силе в течение 5 (Пяти) лет с даты Раскрытия Конфиденциальной 

информации по Договору. 

10.9. Настоящим Стороны установили, что Сторона – 1 вправе разглашать, передавать, 

предоставлять доступ к условиям Договора, а также информации, полученной от Стороны – 2 как 

результат исполнения обязательств по Договору, без согласия Стороны – 2 на совершение указанных 

действий.  

10.10. В случае нарушения настоящего раздела, Сторона – 1 вправе потребовать у Стороны – 2 

возмещения убытков и уплаты штрафа в размере 10 (Десяти) % стоимости Договора. 

11.      СОБЛЮДЕНИЕ АНТИКОРРУПЦИОННЫХ ТРЕБОВАНИЙ 

11.1. При исполнении своих обязательств по Договору Стороны обязуются соблюдать и 

обеспечить соблюдение их работниками требований российского антикоррупционного законодательства, 

а также не совершать коррупционные правонарушения, предусмотренные применимыми для целей 

Договора международными актами и законодательными актами иностранных государств о 

противодействии коррупции.  

К коррупционным правонарушениям в целях Договора относятся, в том числе прямо или косвенно, 

лично или через посредников предложение, обещание, получение, дача взятки, коммерческий подкуп, 

предоставление, получение выгоды в виде денег, ценностей, иного имущества или услуг имущественного 

характера, иных имущественных прав, выгод неимущественного характера любыми лицами и от любых 

лиц, в том числе представителей органов государственной власти, муниципальных органов, 

коммерческих и некоммерческих организаций, иностранных должностных лиц, органов и организаций, 

для оказания влияния на их решения, действия/бездействие с целью получения или сохранения каких-

либо неправомерных преимуществ или иных неправомерных целей для себя, для бизнеса или для третьих 

лиц (далее – Коррупционные правонарушения).  

11.2. В случае возникновения у Стороны обоснованного предположения, что произошло или 

может произойти Коррупционное правонарушение (при получении информации о возбуждении 

уголовного дела в отношении работника(ов) другой Стороны в связи с совершением коррупционного 

преступления либо иной достоверной информации о Коррупционном правонарушении), такая Сторона 

обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме с указанием на соответствующие 

факты (далее – Уведомление) и вправе не исполнять обязательства по Договору до получения 

подтверждения от другой Стороны, что Коррупционное правонарушение не произошло или не может 

произойти. Указанное подтверждение должно быть предоставлено другой Стороной в течение 10 (Десяти) 

рабочих дней с даты получения Уведомления. 

11.3. Сторона – 1 при получении достоверной информации о совершении Коррупционного 

правонарушения и при соблюдении положений настоящего пункта Общих условий вправе отказаться от 

исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично, направив 

соответствующее письменное уведомление другой Стороне, а также потребовать от другой Стороны 

возмещения убытков, причиненных расторжением Договора. 

12. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА СТОРОНЫ-2 В ОБЛАСТИ ОХРАНЫ ТРУДА, ПРОМЫШЛЕННОЙ И 

ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ, ОХРАНЫ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ  

12.1. В ходе исполнения обязательств по Договору на территории Стороны – 1 или третьей 

стороны (далее вместе именуемые объект) Сторона – 2 обязуется: 

12.1.1. Соблюдать нормы действующего законодательства Российской Федерации, включая 

законодательство об охране труда, о недрах, об охране окружающей среды, о промышленной и пожарной 

безопасности, о природных и минеральных ресурсах, иные законы и нормативные акты, действующие на 

объекте; 

12.1.2. Приступить к выполнению работ / оказанию услуг только после оформления акта-допуска, 

прохождения всеми работниками Стороны – 2  вводного инструктажа по охране труда, промышленной и 

пожарной безопасности, охране окружающей среды, проверки Стороной – 1 документов согласно п. 12.1.5 

Общих условий. 
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12.1.3. Обеспечить выполнение необходимых мероприятий по промышленной безопасности, 

охране труда, охране окружающей среды, рациональному использованию природных ресурсов, по 

пожарной безопасности объекта, на котором выполняются обязательства по Договору; 

12.1.4. Соблюдать требования внутренних нормативных документов Стороны – 1 (при 

выполнении обязательств на территории Стороны – 1), в том числе СТО 00217320-031 - 2022 

«Организация безопасного производства работ подрядными организациями на территории ПАО 

«Уралхиммаш», и третьей стороны (при выполнении обязательств на территории третьей стороны по 

поручению Стороны – 1); 

12.1.5. До начала выполнения работ / оказания услуг предоставить Стороне – 1 следующие 

документы (при необходимости для вида работ, указанного в Договоре/Спецификации): 

 в соответствии с Приказом Минтруда России от 11.12.2020 № 883н «Об утверждении Правил 

по охране труда при строительстве, реконструкции и ремонте»: проект производства работ; акт-допуск 

для производства работ на территории Стороны – 1; копию приказа «О назначении работника (ков), 

ответственного за обеспечение соблюдения требований охраны труда, промышленной и пожарной 

безопасности, охраны окружающей среды на участке работ/услуг»; копии протоколов по проверке знаний 

и аттестации ответственных лиц и рабочих, имеющих профессии или выполняющих работы/услуги, к 

которым предъявляются дополнительные (повышенные) требования безопасности труда; копию приказа 

«О назначении ответственного за организацию погрузочно-разгрузочных работ на объекте»; 

 в соответствии с приказом Министерства энергетики РФ № 6 от 13.01.2003 «Об утверждении 

Правил технической эксплуатации электроустановок потребителей» копию приказа «О назначении 

ответственного за электрохозяйство и обеспечение электробезопасности на участке работ»; 

 в соответствии с приказом Ростехнадзора № 461 от 26.11.2020 «Об утверждении Федеральных 

норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности опасных 

производственных объектов, на которых используются подъёмные сооружения» копию приказа «О 

назначении ответственных за безопасное производство работ с применением подъёмных сооружений;  

 договор со сторонней организацией (полигоном), имеющей лицензию на деятельность по 

обращению с отходами, на размещение отходов (Федеральный закон № 89-ФЗ от 24.06.1998 «Об отходах 

производства и потребления); 

 другие документы по запросу Заказчика в соответствии со спецификой выполнения работ 

Исполнителем; 

12.1.6. Обеспечить наличие средств оказания первой помощи на месте производства работ/услуг. 

Сторона – 2 несёт финансовую и иную ответственность за обеспечение медицинской помощи, которая 

может потребоваться его работникам (работникам субподрядных организаций); 

12.1.7. Обеспечить за свой счет искусственное освещение места производства работ/услуг, 

рабочие места, проезды и проходы к ним, в случае выполнения работ в темное время суток или в местах, 

полностью или частично закрытых от дневного света. Монтаж и ремонт проводки и источников питания, 

необходимых для обеспечения такого освещения, должны выполняться электротехническим персоналом 

Стороны – 2, соответствовать приказу Министерства энергетики РФ № 6 от 13.01.2003  «Об утверждении 

Правил технической эксплуатации электроустановок потребителей» и полностью исключать возможность 

несчастных случаев. Проект производства работ по монтажу, ремонту проводки и источников питания 

Сторона – 2 обязана направить до начала работ главному энергетику Стороны – 1 и получить письменное 

согласование проекта. При необходимости использования коммуникаций (электроэнергия, вода, сжатый 

воздух и т.д.) Сторона – 2 обязана направить письмо Стороне – 1 и получить на письме визу Стороны – 1 

о разрешении использования коммуникаций; 

12.1.8. Обеспечить установку и поддержание в исправном состоянии ограждений, знаков 

безопасности, проблесковых устройств и средств защиты; при необходимости обеспечить расстановку 

дозорных и сигнальщиков для предотвращения несчастных случаев в процессе производства работ, в том 

числе в нерабочие часы и выходные дни; 

12.1.9. В случае возникновения угрозы безопасности и здоровью работников прекратить 

работы/услуги и принять меры по устранению опасности, а при необходимости обеспечить эвакуацию 

людей; 

12.1.10. Обеспечить неукоснительное соблюдение правил внутреннего распорядка и пропускного 

режима на объекте своими работниками и работниками субподрядных организаций. Сторона – 2 обязана 

согласовать со Стороной – 1 работу в выходные и праздничные дни; 

12.1.11. Немедленно поставить в известность (лично, по телефону, отправить факс) Сторону – 1, в 

случае, если с персоналом Стороны – 2 или его субподрядных организаций произошел несчастный случай, 
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а также инцидент, авария на месте производства работ. Несчастный случай, происшедший с работником 

Стороны – 2, производящим работы на объекте, расследуется и учитывается Стороной – 2, производящей 

эти работы; 

12.1.12. Обеспечить работников чистой питьевой водой на всех участках работы и в местах отдыха. 

12.1.13. При выполнении работ/оказании услуг на территории или за границами территории 

объекта руководствоваться экологическим законодательством в случае образования отходов. Все отходы, 

образующиеся в результате работы/оказания услуг Стороной – 2, являются ее собственностью;  

12.1.14. Содержать в чистоте территорию, переданную по акту-допуску, включая подъездные 

дороги и площади, задействованные Стороной – 2, в том числе:  

 по согласованию со Стороной – 2 оборудовать места временного накопления отходов 

производства и потребления в соответствии с Постановлением Главного государственного санитарного 

врача РФ от 28.01.2021 № 3 «Об утверждении санитарных правил и норм СанПиН 2.1.3684-21 

«Санитарно-эпидемиологические требования к содержанию территорий городских и сельских поселений, 

к водным объектам, питьевой воде и питьевому водоснабжению, атмосферному воздуху, почвам, жилым 

помещениям, эксплуатации производственных, общественных помещений, организации и проведению 

санитарно-противоэпидемических (профилактических) мероприятий»; 

 обеспечить наличие закрытых контейнеров или плотных мешков для отходов; 

 обеспечить временное накопление отходов производства и потребления согласно классам 

опасности в соответствии с Постановлением Главного государственного санитарного врача РФ от 

28.01.2021 № 3 «Об утверждении санитарных правил и норм СанПиН 2.1.3684-21 «Санитарно-

эпидемиологические требования к содержанию территорий городских и сельских поселений, к водным 

объектам, питьевой воде и питьевому водоснабжению, атмосферному воздуху, почвам, жилым 

помещениям, эксплуатации производственных, общественных помещений, организации и проведению 

санитарно-противоэпидемических (профилактических) мероприятий»; 

 строго соблюдать установленный порядок складирования и накопления отходов; 

 систематически производить в процессе производства работ очистку закреплённой территории 

и помещений от мусора и отходов: ежедневно на рабочих местах в конце рабочей смены, еженедельно на 

участке работ и прилегающей зоне и удалять отходы из мест их образования в места накопления, 

закрепленные за Стороной – 2; 

 своевременно осуществлять погрузку-выгрузку, транспортирование и передачу отходов для 

дальнейшей утилизации, обработки, обезвреживания или для размещения отходов на объектах 

размещения отходов, внесенных в ГРОРО;  

12.1.15. При выполнении планировочных работ почвенно-растительный слой, пригодный для 

последующего использования, предварительно снимать и складировать в специально отведённых 

Стороной – 1 местах для повторного использования при рекультивации нарушенных участков и 

озеленения территории; 

12.1.16. В течение 7 (Семи) дней после окончания работ за свой собственный счет убрать машины, 

механизмы, оборудование, временные сооружения, неиспользованные материалы и обеспечить чистое, не 

загроможденное и безопасное состояние места производства работ; 

12.1.17. Накрывать специальным материалом кузов автомобилей, перевозящих опасные материалы 

и отходы; 

12.1.18. Не допускать сжигание мусора на территории участка работ/ объекта; 

12.1.19. Обеспечить наличие на участке работ необходимое количество первичных средств 

пожаротушения в соответствии с требованиями Постановления Правительства РФ от 16.09.2020 № 1479 

«Об утверждении Правил противопожарного режима в Российской Федерации», а также 

проинструктировать своих работников относительно мест их расположения и правил использования. 

12.1.20. в случае возникновения пожара незамедлительно поставить в известность диспетчерский 

пульт Стороны – 1 по телефону 310-07-27 (применяется при возникновении пожара на территории 

Стороны – 1) и пожарную часть по телефону 101; 

12.1.21. При производстве сварочных работ и работ с открытым огнём оформить наряд-допуск на 

выполнение огневых работ в соответствии с требованиями Постановления Правительства РФ от 

16.09.2020 № 1479 «Об утверждении правил противопожарного режима в Российской Федерации», 

согласованный с ведущим специалистом по пожарной безопасности отдела охраны труда и 

промышленной безопасности Стороны – 1, принять защитные меры и исключить возможность 

возникновения пожара в результате таких работ. Не допускать к работе лиц, не прошедших обучение по 

программе «Пожарно-технического минимума»;  
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12.1.22. По согласованию с руководством подразделения, на территории которого выполняются 

работы / оказываются услуги, оборудовать места для курения на открытой территории рядом со своими 

участками работ;  

12.1.23. В течение 12 (Двенадцати) часов с момента обнаружения представлять в письменном виде 

Стороне – 1 сведения о несчастных случаях на производстве (со смертельным исходом, с временной или 

стойкой утратой трудоспособности, с необходимостью перевода на другую работу, с оказанием первой 

и/или медицинской помощи), авариях и иных происшествиях на объекте; 

12.1.24. В случае привлечения Стороной – 2 субподрядчиком для исполнения обязательств по 

Договору, включить в заключаемые с ними договоры условия, предусмотренные настоящим разделом 

Общих условий, и осуществлять контроль их исполнения.  

12.1.25. По требованию Стороны – 1 предоставить копии договоров, заключенных им с 

субподрядчиком и, в случае наличия у Стороны – 1 замечаний по тексту в части исполнения требований 

настоящего раздела Общих условий, обеспечить внесение в договор соответствующих изменений. 

12.1.26. Организовывать расследование чрезвычайных ситуаций, инцидентов, аварий и несчастных 

случаев, произошедших на объекте при выполнении Стороной – 2 обязательств по Договору, в 

соответствии с требованиями государственных нормативно-технических и правовых актов, а также 

требованиями Стороны – 1. Расследование причин аварий, инцидентов и несчастных случаев 

осуществляется в порядке, предусмотренном действующим законодательством Российской Федерации и 

внутренними требованиями Стороны – 1 (третей стороны), комиссией с обязательным участием 

представителей Стороны – 1, Стороны – 2, третей стороны (при выполнении обязательств на территории 

третьей стороны)  и субподрядчика (при наличии и если необходимо), а также представителей 

уполномоченных государственных органов в случаях, предусмотренных действующим 

законодательством Российской Федерации. Отказ от участия в комиссии по расследованию не 

допускается. 

12.2. Сторона – 1 вправе в любое время осуществлять контроль за соблюдением Стороной – 2 и 

субподрядчиком положений настоящего радела Общих условий и Договора. Обнаруженные в ходе 

проверки нарушения фиксируются в акте, подписываемом представителями Стороны – 1, Стороны – 2 

/субподрядчиком. В случае отказа Стороны - 2/субподрядчика от подписания такого акта, он оформляется 

Стороной – 1 в одностороннем порядке. 

12.3.     Сторона – 1 имеют право выдавать Стороне – 2  обязательные для исполнения 

предписания в случае нарушений требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, 

охраны окружающей среды, приостанавливать любые работы в случаях, представляющих угрозу для 

жизни и здоровья работников Стороны – 1, субподрядных организаций, посетителей до устранения 

нарушения. Потребовать принятия незамедлительных мер по устранению нарушений, наказанию 

виновных лиц, представлению соответствующей отчетной информации. 

12.4. В случае игнорирования предписания или акта, выданного Стороной – 1, Сторона – 1  

имеет право приостановить производство работ до устранения нарушений. 

12.5. Сторона – 1 имеет право изымать пропуска и удалять с территории объекта лиц, 

неоднократно нарушавших требования по охране труда, промышленной, пожарной, охране окружающей 

среды или замеченных в однократном грубом нарушении указанных требований, представляющих угрозу 

для жизни и здоровья работников на объекте, или приведших к возникновению аварии.  Дальнейшее 

привлечение указанных работников к работам, выполняемым на этом объекте, не допускается. 

12.6. Сторона – 1 имеет право осуществлять контроль за соблюдением требований в области 

охраны труда, охраны окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности и запрашивать 

любую информацию, касающуюся указанных вопросов у Стороны – 2, включая отчетные документы, 

подтверждающие размещение отходов. 

12.7. Ответственность Стороны – 2 по Договору за нарушения требований охраны труда, 

промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды:  

12.7.1. Сторона – 2 несёт ответственность перед государственными (надзорными) органами за 

нарушение законодательных и других обязательных требований в области охраны труда и окружающей 

среды, промышленной и пожарной безопасности работниками Стороны – 2, работниками субподрядных 

организаций. 

12.7.2. За нарушение требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны 

окружающей среды при выполнении работ Сторона – 2 по требованию Стороны -  1 обязуется выплатить 

Стороне – 1 штраф в размере 15 000 (Пятнадцать тысяч) рублей за каждый выявленный факт, 

зафиксированный Стороной – 1 путем составления Акта в порядке, установленном п. 12.2 Общих условий.   
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12.7.3. За нарушение требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны 

окружающей среды приведших к авариям, инцидентам, несчастным случаям, пожарам, возгораниям 

(далее – ЧС) при выполнении работ Стороной – 2 по требованию Стороны – 1 уплачивает последнему 

штраф в размере 300 000 (Триста тысяч) рублей за каждый факт, зафиксированный Стороной – 1 путем 

составления Акта.   

12.7.4. При причинении ущерба и/или убытков Стороне – 1, вызванных нарушением Стороной – 

2 требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды при 

выполнении работ, Сторона – 2 обязана по требованию Стороны – 1 возместить заявителю ущерб и/или 

убытки в течение 5 (Пяти) банковских дней с даты предъявления претензии и/или счета на оплату. 

12.7.5. Несоблюдение Стороной – 2 и субподрядчиком, требований настоящего раздела Общих 

условий, а равно грубые, систематические нарушения Стороной – 2 требований в области промышленной, 

пожарной, экологической безопасности и требований охраны труда, которые повлекли за собой аварии, 

несчастные случаи на производстве является существенным нарушением условий Договора дают Стороне 

– 1 право расторгнуть Договор в одностороннем внесудебном порядке без обязательств Стороны – 1 по 

возмещению убытков Стороны – 2, связанных с таким расторжением.  

12.7.6. В случае необеспечения чистоты на территории, переданной Стороне – 2 по акту-допуску, 

включая подъездные дороги и площади, задействованные Стороной – 2, несанкционированного 

складирования и/или захоронения бытового и строительного мусора, вспомогательных строительных 

конструкций, иных отходов Стороной – 2 на территории Стороны – 1 Сторона – 2 уплачивает штраф в 

размере 50 000 (Пятьдесят тысяч) рублей за каждый выявленный факт нарушения. Уплата штрафа не 

освобождает Сторону – 2 от необходимости уборки территории.  

12.7.7. В случае нарушения работниками Стороны – 2 внутриобъектового режима – курения в 

неположенном месте на территории Стороны – 1 Сторона – 2 уплачивает штраф в размере 5 000 (Пять 

тысяч) рублей за каждый факт нарушения.  

12.7.8. В случае выявления употребления спиртных напитков и нахождения на территории 

Стороны – 1 работников Стороны – 2 / субподрядных организаций в состоянии алкогольного или 

наркотического опьянения Стороны – 2  уплачивает штраф в размере 10 000 (Десять тысяч) рублей за 

каждый факт нарушения.  

12.7.9. Сторона – 2 самостоятельно несёт ответственность за допущенные ей при выполнении 

обязательств по Договору нарушения природоохранного, водного, земельного, лесного законодательства, 

законодательства в области пожарной безопасности, охраны труда, промышленной и пожарной 

безопасности, атмосферного воздуха, опасных производственных объектов, включая оплату штрафов, 

пеней, а также по возмещению причиненного в связи с этим вреда. В случае, если Сторона – 1 была 

привлечена к ответственности за вышеуказанные нарушения Стороны – 2, последний обязуется 

возместить Стороне – 1 все причиненные этим убытки. Сторона – 2 обязана возместить Стороне – 1 

расходы по уплате штрафов/ убытки в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения требования 

Стороны – 1. 

12.7.10. Сторона – 2 несёт ответственность за любой ущерб, возникающий в результате пожара или 

возгорания, являющегося прямым или косвенным следствием его деятельности, либо деятельности его 

работников, привлекаемых им субподрядных организаций или их работников в соответствии с 

действующим законодательством РФ. 

12.7.11. Сторона – 1 не несёт ответственности за травмы, увечья или смерть любого работника 

Стороны – 2 или субподрядчика, в случае установленного расследованием факта нарушения ими 

требования правил охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, промышленной санитарии. 

13. ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ ТЕХНИЧЕСКИХ АУДИТОВ И ИНСПЕКЦИЙ 

(применятся к Договорам на изготовление и/или поставку товаров, выполнение 

работ) 

13.1. В целях осуществления контроля за функционированием системы обеспечения качества 

товара, подлежащего изготовлению и поставке по Договору, Сторона – 1 вправе проводить собственными 

силами и/или с привлечением сторонних организаций технические аудиты и инспекции 

производственных процессов исполнения обязательств на предприятиях Стороны – 2 и/или его 

поставщиков – заводов-изготовителей, на складах грузоотправителей, снабженческих, сбытовых, 

заготовительных организаций, перевозчиков и других организаций, производящих / отгружающих / 

отправляющих товар, в том числе, но не ограничиваясь: 

 присутствовать при изготовлении и испытании товаров; 
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 присутствовать при выполнении отдельных технологических этапов изготовления товаров;  

 осуществлять оперативный контроль за выполнением сроков изготовления товаров и 

выполнения работ;  

 участвовать в периодическом выборочном контроле качества товаров на предмет его 

соответствия требованиям Договора, организовывать и проводить отбор образцов для их последующего 

анализа; 

 осуществлять взаимодействие с производственными и техническими службами Стороны – 2 

(завода-изготовителя), участвовать в совещаниях технических служб Стороны – 2 по вопросам  

изготовления и поставки товара;  

 совместно со Стороной – 2 изучать причины возникновения брака и дефектов товара в процессе 

производства, участвовать и контролировать выполнение мероприятий по повышению качества товара; 

 принимать участие в работе комиссий Стороны – 2, осуществляющих проверку качества 

товара. 

13.2. Если это прямо предусмотрено Спецификацией Сторона – 2 в течение 10 (Десяти) рабочих дней 

с даты заключения Сторонами Договора и Спецификаций предоставляет Стороне – 1 План инспекций и 

испытаний на поставляемый товар (далее – План инспекцией и испытаний) по форме Стороны – 1, либо другой 

форме, согласованной со Стороной – 1. В Плане инспекций и испытаний должна быть прописана 

последовательность контроля и испытаний, обеспечивающая выполнение требований к товару. План инспекций 

и испытаний согласовывается Стороной – 1. К Плану инспекций и испытаний должны быть приложены (либо 

предоставлены по требованию Стороны – 1) все внутренние документы Стороны – 2, определяющие требования 

к качеству, порядок и способы контроля качества и проведения испытаний, ссылки на которые содержит План 

инспекций и испытаний. В разработанный Стороной – 2 План инспекций и испытаний Сторона – 1 вносит 

информацию о планируемых инспекциях на территории Стороны – 2. 

13.3. При отсутствии Плана инспекций и испытаний право на проведение технического аудита, 

предусмотренное настоящим разделом Общих условий, реализуется Стороной – 1 путем направления 

письменного уведомления в адрес Стороны – 2 о направлении представителя Стороны – 1 для проведения 

технического аудита, причем Сторона – 2 не может необоснованно отказаться от участия в инспекции.  

13.4. Для проведения технического аудита и инспекции Сторона – 1 направляет Стороне – 2 

уведомление не позднее 3 (Трех) рабочих дней до расчетной даты прибытия. Представитель Стороны – 1 

должен выполнять правила внутреннего распорядка Стороны – 2, требования правил и инструкций по 

технике безопасности труда, действующих на предприятии Стороны – 2 (завода-изготовителя). Сторона 

– 2 в течение 3 (Трех) рабочих дней письменно сообщает о готовности принятия представителей Стороны 

– 1 и обеспечивает возможность проведения технического аудита и инспекций, как на собственном 

предприятии, так и на предприятии завода-изготовителя товара. 

13.5. При проведении испытаний в соответствии с Планом инспекций и испытаний Сторона – 2 

за 10 (Десять) рабочих дней до проведения испытаний уведомляет Сторону – 1 о дате и месте проведения 

испытаний товара. Представитель Стороны – 1 имеет право присутствовать на испытаниях. В случае если 

Сторона – 1 не направит своего представителя для участия в проведении испытаний, Сторона – 2 вправе 

провести испытания в отсутствии представителя Стороны – 1 и направляет Стороне – 1 протокол 

испытаний вместе с товаром.  

13.6. Если в результате испытаний товара будет установлено, что товар не соответствует 

условиям Договора/ соответствующей Спецификации к Договору и имеет дефекты, Сторона – 2 обязана 

незамедлительно своими средствами и за свой счет устранить таковые, причем это не дает право Стороне 

– 2 нарушить срок поставки Товара. После устранения дефектов товар должен быть испытан вновь с 

соблюдением условий, установленных настоящим разделом. 

13.7. В случае выявления систематических несоответствий по однотипным причинам Сторона 

– 2 обязана разработать и согласовать со Стороной – 1 план корректирующих мероприятий. Не 

исполнение согласованного плана корректирующих мероприятий Стороной – 2, равно как и отказ в 

разработке, является существенным нарушением Договора, может являться основанием для отказа 

Стороны – 1 от исполнения Договора. 

13.8. По результатам проведения технического аудита Стороной – 1 или привлеченным 

Стороной – 1 для инспекции третьим лицом должно быть выпущено: 

 Протокол о проведении испытаний - в случае успешного проведения инспекции этапов 

изготовления Товара; или 

 Уведомление о несоответствии - в случае выявления несоответствия функционирования 

системы обеспечения качества, действующей у Стороны – 2, качества самого Товара и/или процесса его 
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изготовления требованиям Договора. В Уведомлении о несоответствии указываются конкретные 

несоответствия, меры и сроки, рекомендованные для их устранения.  

В случае получения Уведомления о несоответствии, Сторона – 2 обязана произвести устранение 

недостатков, отраженных в Уведомлении о несоответствии, и предоставить Стороне – 1 подтверждающие 

документы в установленные Уведомлением сроки. Отгрузка товара, в отношении производства которого 

выпущено Уведомление о несоответствии, не допускается до подписания Протокола о проведении 

испытаний по результатам устранения несоответствий.  

13.9. Сторона – 2 обязана обеспечить представителю Стороны – 1 в период его пребывания на 

территории Стороны – 2 (завода-изготовителя) доступ к технической документации, регламентирующей 

технологические процессы производства, контроля качества и транспортировки товара.  

13.10. Стороны признают, что выполнение Стороной – 2 обязательств, установленных настоящим 

разделом Общих условий, является существенным, и их невыполнение может являться основанием для 

отказа Стороны – 1 от исполнения Договора. 

13.11. Проведение технического аудита и инспекций, в том числе участие в испытании и 

контроле за упаковкой и отгрузкой товара, подписание документов не лишают Сторону – 1 права 

осуществлять приемку товара по количеству и качеству после поставки товара в соответствии с 

Договором и не лишают права предъявления в дальнейшем претензий Стороне – 2 по количеству и 

качеству товара. 

13.12. В случае не проведения технического аудита и инспекций, в том числе намеченных 

испытаний представителями Стороны – 1 по причинам, зависящим от Стороны – 2, или отрицательного 

их результата либо не проведения отгрузки товара повторный приезд представителей Стороны – 1 (не 

более четырёх представителей Стороны – 1) для проведения технического аудита и инспекций 

осуществляется за счет Стороны – 2. 

14. ДАВАЛЬЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ (применятся к Договорам/Спецификациям, 

содержащим условия об использовании давальческих материалов Стороны - 1) 

14.1. Сторона – 1 передает Стороне – 2 материал и оборудование (далее – давальческие 

материалы) с приложением инструкций и технической документации по их использованию, необходимых 

для выполнения работы, в соответствии с перечнем, согласованным Сторонами в 

Договоре/соответствующей Спецификации, с указанием количества, заявленной стоимости 

давальческого материала, информации по образованию отходов/ годных остатков,  калькуляцию, 

подтверждающую количество материала, расходуемого на единицу (партию) изготавливаемого товара. 

14.2. Передача давальческих материалов осуществляется по накладной (форма М-15). Возврат 

неиспользованных давальческих материалов, возвратных отходов, а также передача результата 

выполненных работ по переработке давальческих материалов осуществляется по накладной (форма М-

15) .  

14.3. Сторона – 2 несет ответственность за сохранность давальческих материалов с даты 

подписания документов, подтверждающих получение давальческих материалов в соответствии с п. 14.2 

Общих условий, в размере их действительной стоимости. 

14.4. Сторона – 2 обязана использовать предоставленный Стороной – 1 материал экономно и 

расчетливо, после окончания работы представить Стороне – 1 Отчет об использовании давальческого 

сырья (материалов), а также возвратить его остаток. 

14.5. Безвозвратные отходы подлежат утилизации Стороной – 2, утилизация безвозвратны 

отходов входит в стоимость работ по Договору/Спецификации. 

15. НЕДОПУСТИМОСТЬ КОНТРАФАКТА 

15.1. Сторона – 1 имеет право на проведение проверки происхождения товара, 

комплектующих и материалов, предназначенных для производства и/или входящих в 

состав товара (далее - верификация товара) путем направления запроса в адрес 

производителя товара, комплектующих и материалов, предназначенных для 

производства/входящих в состав товара. Верификация товара в зависимости от его объема может быть 

проведена путем сплошного или выборочного контроля, определенного Стороной – 1.  

15.2. В случае получения от производителя товара, комплектующих и материалов, 

предназначенных для производства и/или входящих в состав товара, указанного в 

документах, письменного опровержения производства, оформления документации, либо 

https://login.consultant.ru/link/?req=doc&base=PAP&n=93473
https://login.consultant.ru/link/?req=doc&base=LAW&n=41168&dst=102200
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наличия признаков подделки, товар, в отношении которого получено данное опровержение, 

считается ненадлежащего качества, не поставленным. 

15.3. Сторона – 2 обязуется проводить своими силами и за свой счет верификацию 

товара. При этом Сторона – 1 оставляет за собой право на проведение верификации путем направления 

запроса в адрес производителей товара, комплектующих и материалов, предназначенных для 

производства и/или входящих в состав товара.  

15.4. В случае, если Стороной – 1 будет обнаружено, что поставляемый товар обладает 

признаками контрафакта, и/или от производителя получено опровержение 

производства, оформления документации либо наличия признаков подделки товара, 

Сторона – 1 вправе потребовать от Стороны – 2 уплаты штрафа в размере 50 % от цены 

(стоимости) такого товара, а также возмещения всех понесенных Стороной – 1 убытков, 

связанных с поставкой такого товара. 

15.5. Все расходы, связанные с ответственным хранением, погрузкой-разгрузкой товара, 

возвратом товара и иные расходы Стороны – 1 в связи проведением верификации при 

приемке товара, не прошедшего верификацию (все транспортные расходы и расходы на 

хранение), подлежат возмещению Стороной – 2 в течение 5 (Пяти) дней с даты получения требования о 

возмещении от Стороны – 1 и документов, подтверждающих произведенные расходы.  

16. РЕЗУЛЬТАТЫ ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ   

16.1. Исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности, созданные при 

выполнении работ по Договору Стороной – 2, а также имущественные права на документацию и 

материалы, относящиеся к использованию результатов интеллектуальной деятельности (далее — 

сопутствующая документация), принадлежат (передаются) Стороне – 1. Днем передачи исключительных 

прав является день подписания Сторонами акта приемки/ акта выполненных работ/ УПД/ товарной 

накладной по Договору.   

16.2. Сторона – 2 не вправе использовать исходные данные, сведения, документацию, 

предоставленные Стороной – 1, для любых других целей, кроме выполнения обязательств по Договору. 

Сторона – 2 не вправе передавать третьим лицам на договорной или иной основе, а также разглашать 

содержащиеся в исходных данных и разработанной документации сведения без письменного согласия 

Стороны – 1. 

17. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ (применяется если требование о 

предоставлении обеспечения прямо указано в Договоре/Спецификации) 

17.1. Банковская гарантия должного исполнения обязательств по Договору/ 

Спецификации:  

17.1.1. Стороны пришли к соглашению, что в счет договорной цены Сторона – 2 (Принципал) 

обязуется предоставить Стороне – 1 (Бенефициар) безусловную и безотзывную Банковскую гарантию 

должного исполнения обязательств по Договору, указанных в п. 17.2 Общих условий.   
17.1.2. Обеспечиваемыми обязательствами по Договору являются обязательства Стороны – 2, 

возникшие с даты заключения Договора (или с даты возникновения соответствующих отношений, если 

Стороны установили, что условия заключенного ими Договора применяются к их отношениям, 

возникшим до его заключения) и возникающие в будущем, как прямо предусмотренные Договором, так и 

непосредственно вытекающие из Договора:  

17.1.2.1. Применяется в отношении Договора/Спецификации на выполнение работ/оказание услуг:  

 обязательства по выполнению работ/оказанию услуг и достижению результата в срок;  

 обязательства по выполнению работ/ оказанию услуг, отвечающих требованиям Договора по 

качеству;   

 обязательства по устранению недостатков в случае их выявления;  

 обязательства по предоставлению в сроки, предусмотренные Договором/Спецификацией, 

технической, разрешительной и эксплуатационной документации / технических условий;  

 обязательства по предоставлению, продлению, переоформлению обеспечения в порядке и на 

условиях, предусмотренных Общими условиями;  

 обязательства по оплате неустойки, пени, штрафа, возмещению убытков или компенсации 

расходов Стороны – 2 и/или иных сумм в связи с заключением, исполнением, прекращением Договора; 

 обязательства по возврату авансовых платежей; 
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 обязательства по оплате любых сумм в связи с расторжением Договора; 

 обязательства по оплате любых сумм в связи с признанием Договора недействительным или 

незаключенным;  

 обязательства по оплате любых сумм, которые Сторона – 2 обязана оплатить Стороне – 1 в 

соответствии с условиями Договора;   

 иных обязательств Стороны – 2, в том числе тех, за которые Договором предусмотрена 

ответственность. 

17.1.2.2. Применяется в отношении Договора/Спецификации на поставку товаров: 

 обязательства по поставке товаров в срок, установленный Договором/Спецификацией;  

 обязательства по устранению недостатков товара в случае их выявления;  

 обязательства по предоставлению в сроки, предусмотренные Договором технической, 

разрешительной и эксплуатационной документации / технических условий;  

 обязательства по предоставлению, продлению, переоформлению обеспечения в порядке и на 

условиях, предусмотренных Общими условиями;  

 обязательства по оплате неустойки, пени, штрафа, возмещению убытков или компенсации 

расходов Стороны – 2 и/или иных сумм в связи с заключением, исполнением, прекращением Договора; 

 обязательства по возврату авансовых платежей (при наличии); 

 обязательства по оплате любых сумм в связи с расторжением Договора; 

 обязательства по оплате любых сумм в связи с признанием Договора недействительным или 

незаключенным;  

 обязательства по оплате любых сумм, которые Сторона – 2 обязана оплатить Стороне – 1 в 

соответствии с условиями Договора;   

 иных обязательств Стороны – 2, в том числе тех, за которые Договором предусмотрена 

ответственность. 

17.1.3. Сторона – 2 обязуется предоставить Стороне – 1 Банковскую гарантию, отвечающую 

следующим требованиям: 

 должна быть безотзывной, безусловной и непередаваемой;  

 сумма Банковской гарантии должна быть выражена в российских рублях; 

 должна вступить в силу с даты выдачи Гарантом; 

 должна действовать не менее чем 60 (Шестидесяти) дней после предусмотренного Договором 

срока исполнения всех обязательств, надлежащее исполнение которых обеспечиваются Банковской 

гарантией и (или) обязательств в отношении которых производится предварительная оплата;  

 содержать ссылку на Договор и соответствующую Спецификацию/заказ/смету (если 

применимо); бенефициаром по банковской гарантии должен быть указана Сторона – 1, принципалом – 

Сторона – 2, Гарантом – банк, выдавший банковскую гарантию; 

 содержать перечень документов, которые Сторона – 1 предоставляет Гаранту одновременно с 

требованием уплатить суммы по банковской гарантии;  

 Сторона – 1 не принимает банковские гарантии, в которых предусмотрено, что для выплаты по 

ним Сторона – 1 обязана предоставить Гаранту судебный акт, подтверждающий, что Сторона – 2 не 

исполнила обязательства;  

 обеспечивать обязательства, указанные в п. 17.1.2 Общих условий (что применимо);  

 должна быть выдана на сумму, составляющую 100% (Сто процентов) от суммы всех авансовых 

платежей, перечисляемых Стороной – 1 Стороне – 2 по Договору/Спецификации; 

 должна быть оформлена и передана Стороной – 2 Стороне – 1 в течение 10 (Десяти) рабочих 

дней с даты заключения Договора/Спецификации, но в любом случае не позднее чем за 10 (Десять) 

рабочих дней до календарной даты выплаты аванса; в случае нарушения срока передачи Банковской 

гарантии Сторона – 1 вправе изменить срок оплаты авансового платежа пропорционально сроку задержки 

предоставления банковской гарантии;  

 быть выпущена на бумажном носителе с подтверждением факта её выпуска, направляемым в 

электронной форме аутентичным сообщением с использованием телекоммуникационной системы СПФС 

в банк Стороны – 1 с подтверждением полномочий лиц ее подписавших. Подтверждение факта выпуска 

по согласованию со Стороной – 1 может быть осуществлено путём использования иной 

телекоммуникационной системы обмена данными между банками и другими кредитными организациями; 

 не зависеть от действительности обеспечиваемого такой гарантией обязательства, а также от 

каких-либо других обязательств;  
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 прямо запрещать гаранту выдвигать против требования Стороны – 1 по Банковской гарантии 

возражения, вытекающие из Договора/Спецификации; 

 должна содержать обязательство банка совершить платеж Стороне – 1 по первому требованию 

Стороны – 1 в течение не более 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения Гарантом требования Стороны – 

1;  

 должна содержать условие, что любой спор, возникающий из Банковской гарантии, который не 

может быть разрешен путем переговоров, передается на рассмотрение в Арбитражный суд по месту 

нахождения истца; 

 должна содержать условие о том, что Гарант обеспечивает предоставление по запросу банка 

Стороне – 1 подтверждения факта выдачи Банковской гарантии и полномочий ее подписанта по системе 

SWIFT и/или предоставление Стороне – 1 по его запросу официального письма в подтверждение факта 

выдачи Банковской гарантии и полномочий ее подписанта; 

 текст Банковской гарантии и Гарант должны быть согласованы Стороной – 1 до даты выпуска 

Банковской гарантии.  

17.1.4. Банковские гарантии, предусмотренные настоящим разделом Общих условий, должны 

быть выданы кредитной организацией соответствующей следующим требованиям: 

 деятельность кредитной организации должна регулироваться Федеральным законом от 

10.07.2002 № 86-ФЗ «О Центральном банке Российской Федерации (Банке России)», Федеральным 

законом от 02.12.1990 № 395-1 «О банках и банковской деятельности» (с изм. и доп., вступ. в силу с 

01.05.2024) 

 осуществление банковской деятельности в течение не менее пяти лет; 

 наличие собственных средств (капитала) кредитной организации в размере не менее 25 000 000 

000 (Двадцати пяти миллиардов) рублей, рассчитываемых по методике Банка России, по состоянию на 

одну отчетную дату из двух последних отчетных дат; 

 кредитная организация должна быть включена в актуальный перечень кредитных организаций, 

соответствующих требованиям, установленным частями 1-1.2 и 1.5 статьи 2 Федерального закона от 21 

июля 2014 года № 213-ФЗ «Об открытии банковских счетов и аккредитивов, о заключении договоров 

банковского вклада, договора на ведение реестра владельцев ценных бумаг хозяйственными обществами, 

имеющими стратегическое значение для оборонно-промышленного комплекса и безопасности 

Российской Федерации, и внесении изменений в отдельные законодательные акты Российской 

Федерации», пунктом 8 и абзацами первым, вторым и пятым пункта 9 статьи 24.1 Федерального закона 

от 14 ноября 2002 года № 161-ФЗ «О государственных и муниципальных унитарных предприятиях» и 

постановлением Правительства РФ от 20 июня 2018 года № 706 «Об утверждении требований 

(дополнительных требований) к кредитным организациям, в которых федеральные унитарные 

предприятия и хозяйственные общества, имеющие стратегическое значение для оборонно-

промышленного комплекса и безопасности Российской Федерации, а также хозяйственные общества, 

находящиеся под их прямым или косвенным контролем, вправе открывать счета и покрытые 

(депонированные) аккредитивы и с которыми такие федеральные унитарные предприятия и 

хозяйственные общества, а также хозяйственные общества, находящиеся под их прямым или косвенным 

контролем, вправе заключать договоры банковского счета, договоры банковского вклада (депозита), и к 

ценным бумагам кредитных организаций, которые вправе приобретать такие федеральные унитарные 

предприятия и хозяйственные общества, а также хозяйственные общества, находящиеся под их прямым 

или косвенным контролем, и признании утратившими силу некоторых актов Правительства Российской 

Федерации»; 

 - наличие у кредитной организации действующего кредитного рейтинга АКРА не ниже уровня 

«A-(RU)» и/или кредитный рейтинг «Эксперт РА» не ниже уровня «ruA-». 

17.1.5. Сторона – 2 обязуется в установленном законодательством порядке переоформить 

предоставленную по Договору Банковскую гарантию (путем выдачи новой Банковской гарантии, либо 

путем внесения изменений в выданную Банковскую гарантию) в следующих случаях:     

 истечения срока действия выданной Банковской гарантии до исполнения обязательств по 

выполнению работ/оказанию услуг/поставке товаров по Договору/Спецификации (независимо от того, 

изменились ли сроки исполнения обязательств по Договору по взаимному согласию Сторон или имело 

место неисполнение обязательств одной из Сторон). Сторона – 2 обязана переоформить Банковскую 

гарантию не позднее, чем за 30 (Тридцать) дней до даты ее истечения, на новый срок, соответствующий 

требованиям к срокам действия переоформляемой Банковской гарантии, указанным в  п. 17.1.3 Общих 

условий; 
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 увеличения суммы авансовых платежей и/или увеличения договорной цены, от которых 

исчисляется размер переоформляемой Банковской гарантии. Сторона – 2 обязана переоформить 

Банковскую гарантию в течение 10 (Десяти) рабочих дней с даты заключения соответствующего 

дополнительного соглашения к Договору, но в любом случае не позднее чем за 10 (Десять) рабочих дней 

до календарной даты уплаты суммы увеличения авансовых платежей. 

 ухудшения финансового состояния Гаранта (уменьшения чистых активов гаранта более чем на 

25% (Двадцать пять процентов) по сравнению с показателями на дату заключения 

Договора/Спецификации) или наступления любого из следующих событий: а) подачи в отношении 

Гаранта заявления о признании Гаранта несостоятельным (банкротом), б) принятия уполномоченным 

органом Гаранта решения о ликвидации и/или реорганизации Гаранта и/или изменения его 

местонахождения, в) принятия уполномоченным органом решения об отзыве/приостановлении действия 

лицензии Гаранта на осуществление банковской деятельности; г) ограничения правоспособности Гаранта; 

д) иных событий дающих Стороне – 1 основания полагать об ухудшении качества обеспечения выданного 

Гарантом.  Сторона – 2 обязана переоформить Банковскую гарантию в течение 10 (Десяти) рабочих дней 

с даты наступления соответствующего события. 

17.1.6. При нарушении сроков оформления Банковской гарантии (п. 17.1.3 Общих условий)/ 

переоформления Банковской гарантии/ продления Банковской гарантии (п.  п. 17.1.5 Общих условий)  

Сторона – 2 по требованию Стороны – 1 обязуется уплатить неустойку в размере 0,1 (Ноль целых одна 

десятая) % от суммы непереоформленной (невыпущенной новой) Банковской гарантии за каждый день 

просрочки.   

17.1.7. Все расходы, связанные с оформлением, получением, пролонгацией, использованием, 

изменением Банковской гарантии несет Сторона – 2.  

17.1.8. Если Сторона – 1 направит Гаранту требование о выплате сумм в рамках Банковской 

гарантии, Сторона – 2 не освобождается от исполнения обязательств по Договору.  

17.2. Обеспечение исполнения гарантийных обязательств по Договору/ Спецификации: 

17.2.1. Обеспечение исполнения гарантийных обязательств по Договору/Спецификации 

обеспечивается гарантийным удержанием (далее – Гарантийное удержание) или банковской гарантией.  

17.2.2. Гарантийное удержание является способом обеспечения надлежащего исполнения 

гарантийных обязательств Стороны – 2 по Договору/Спецификации. Гарантийное удержание в размере 

5% (Пять процентов) от договорной цены удерживается Стороной – 1 самостоятельно из платежей, 

причитающихся Стороне – 2 за выполнения обязательств по Договору, в отношении которых законом или 

Договором/Спецификацией установлен гарантийный срок. Сторонами в условиях Договора может быть 

согласован иной размер Гарантийных удержаний.  

17.2.3. Сторона – 1 производит выплату Гарантийного удержания либо в течение 30 (Тридцати) 

дней по истечении гарантийного срока на работы/услуги/товары, либо в течение 30 (Тридцати) дней с 

даты получения от Стороны – 2 Банковской гарантии в соответствии с п. 17.2.9 Общих условий, с учетом 

положений п. 17.2.7 Общих условий. 

17.2.4. Во избежание сомнений, Стороны особо отмечают, что Гарантийное удержание не 

является удержанием в смысле ст. 359 ГК РФ, на сумму Гарантийного удержания не начисляются 

проценты, в том числе и проценты за пользование чужими денежными средствами и/или проценты на 

основании ст. 317.1 ГК РФ. 

17.2.5. Гарантийное удержание обеспечивает надлежащее исполнение Стороной – 2 гарантийных 

обязательств по Договору/Спецификации в объеме, согласованном Сторонами в Договоре/Спецификации 

17.2.6. Основанием для обращения взыскания на Гарантийное удержание полностью или в части 

является нарушение и/или ненадлежащее исполнение Стороной – 2 гарантийных обязательств по 

Договору. Обращение взыскания на Гарантийное удержание осуществляется путем направления 

Стороной – 1 в адрес Стороны – 2 соответствующего уведомления об удержании.  

17.2.7. Сумма Гарантийного удержания уменьшается Стороной - 1 на указанную в 

соответствующем уведомлении Стороны – 1  (п. 17.2.5 Общих условий) сумму, удерживаемую в счет 

исполнения и/или в связи с нарушением Стороной – 2 обеспечиваемых обязательств. Порядок и сроки 

прекращения надлежащим исполнением обеспечиваемых обязательств Стороны – 2 регулируются 

Договором. 

17.2.8. Стороны особо отмечают, что Гарантийное удержание подлежит выплате Стороне – 2 в 

размере разницы между суммой Гарантийного удержания и суммами, удержанными Стороной – 1  в счет 

исполнения и/или в связи с нарушением обеспечиваемых гарантийных обязательств. 
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17.2.9. Сторона – 2 вправе предоставить во исполнение гарантийных обязательств по Договору/ 

Спецификации банковскую гарантию, соответствующую требованиям, указанным в п.п. 17.1.3, 17.1.4 

Общих условий, с учетом следующих изменений:  

 сумма Банковской гарантии должна составлять 5 (Пять) % от цены Договора/Спецификации; 

 Банковская гарантия должна обеспечивать выполнение гарантийных обязательств по 

Договору/Спецификации;  

 Банковская гарантия должна быть выдана на срок, равный гарантийному сроку (сроку 

годности/гарантийному сроку хранения) на товары/работы/услуги, плюс 30 (Тридцать) календарных 

дней; 

 Банковская гарантия может быть передана Стороной – 2 Стороне – 1 до завершения 

гарантийного срока по Договору/ Спецификации. До предоставления Банковской гарантии в порядке, 

установленном настоящим пунктом Общих условий, Сторонами применяется как способ обеспечения 

исполнения гарантийных обязательств – гарантийное удержание.  

17.3. В случае если условиями Договора/Спецификации предусмотрена отсрочка платежа под 

условием предоставления Стороной – 1 банковской гарантии в обеспечение исполнения обязательства по 

оплате товара/работ/услуг, Сторона – 1 вправе предоставить банковскую гарантию, соответствующую 

следующим требованиям: 

 должна быть безотзывной и непередаваемой;  

 должна вступить в силу с даты выдачи Гарантом; 

 должна действовать не менее чем 30 (Тридцати) дней после наступления срока оплаты 

поставленных товаров/выполненных работ/ оказанных услуг, предусмотренного 

Договором/Спецификацией; 

 содержать ссылку на Договор и соответствующую Спецификацию/заказ/смету (если 

применимо);  

 должна быть выдана Банком – гарантом: «Газпромбанк» (Акционерное общество) или иным 

банком по выбору Стороны – 1; 

 должна быть выдана по форме банка-гаранта, выбранного Стороной – 1;  

 обеспечивать обязательства, по оплате поставленных товаров/выполненных работ/оказанных 

услуг;  

 должна быть выдана на сумму, составляющую 100% (Сто процентов) от суммы, подлежащей 

оплате Стороной – 1 после поставки товаров/выполнения работ/оказания услуг по 

Договору/Спецификации. 

18. ТОВАРОСОПРОВОДИТЕЛЬНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ (применятся к Договорам на 

поставку товаров) 

18.1. При отгрузке (поставке) товара Сторона – 2 обязуется предоставить Стороне – 1 вместе с 

товаром, следующие надлежащим образом оформленные, относящиеся к товару документы: 

 Первичный учетный документ по форме, определенной в соответствии с п. 4 ст. 9 

Федерального закона от 06.12.2011 № 402-ФЗ «О бухгалтерском учете» (ТОРГ-12/УПД/Акт 

приема-передачи или иной документ, принятый у Стороны – 2):  

 Сторона – 2, выписывая первичный учетный документ на отгруженный товар указывает 

помимо номера и даты Договора, также номер и дату Спецификации, которой Сторонами согласованы 

условия поставки товара, указанного в первичном учетном документе; 

 Сторона – 2, в случае единовременной отгрузки товара по разным подписанным Сторонами 

Спецификациям и, выписывает отдельный первичный учетный документ отношении каждой 

Спецификации, по которой отгружен товар; 

18.1.1. оформленный в соответствии с действующим законодательством РФ счет-фактуру на 

отгруженный товар. В случае применения Стороной – 2 упрощенной системы налогообложения счет-

фактура на отгруженный товар не выставляется; 

18.1.2. товарно-транспортные накладные или иные документы, подтверждающие принятие товара 

перевозчиком для доставки до Грузополучателя, отличного от Стороны – 1. Документы заверяются 

подписью уполномоченного Стороной – 2 лица и печатью Стороны – 2 (если наличие печати 

предусмотрено уставными документами Стороны – 2); 

18.1.3. в случае поставки номерных агрегатов – документы, необходимые для их регистрации в 

органах ГИБДД и/или Технадзора; 
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18.1.4. счет на оплату, который должен содержать: номер Спецификации, назначение платежа; 

условия оплаты; дату и номер договора; количество и цену отгруженного товара; сумму налога на 

добавленную стоимость; подписи уполномоченных лиц и оттиск печати Стороны – 2 (при ее наличии); 

18.1.5. упаковочный лист и/или комплектовочно-отгрузочную ведомость (при поставках 

многоместной продукции) на каждую отгружаемую партию товара с указанием числа мест, ассортимента, 

вложенные в каждое место товара, веса каждого места и вида упаковки (ящик, пакет и т.п.), а также 

комплектовочную ведомость на каждое сборное изделие; 

18.1.6. заверенные подписью уполномоченного лица и скрепленные печатью Стороны – 2 (если 

наличие печати предусмотрено уставными документами Стороны – 2) копии сертификата соответствия 

или декларации о соответствии, и/или санитарно-эпидемиологического заключения, и/или сертификата 

пожарной безопасности, на русском языке или надлежащим образом заверенные компетентным органом 

их переводы на русский язык для товара иностранного происхождения, если согласно законодательству 

РФ они обязательны для данного вида товаров, либо письмо компетентного органа, свидетельствующее о 

том, что такие документы для данного вида товара не обязательны; 

18.1.7. заверенные подписью уполномоченного лица и скрепленные печатью Стороны – 2 (если 

наличие печати предусмотрено уставными документами Стороны – 2) копии декларации или сертификата 

о происхождении товара на русском языке или надлежащим образом заверенные компетентным органом 

их переводы на русский язык для товара иностранного происхождения; 

18.1.8. паспорт на товар или иной заменяющий его документ (для случаев, когда отсутствие 

паспорта допускается технической документацией или действующим законодательством РФ) на русском 

языке или надлежащим образом заверенные компетентным органом их переводы на русский язык для 

товара иностранного происхождения; 

18.1.9. документы, свидетельствующие о продолжительности гарантийного срока и/или срока 

годности, а также оригинал документа о дате производства товара, когда для поставляемого товара 

установлен гарантийный срок и/или срок годности, на русском языке или надлежащим образом 

заверенные компетентным органом их переводы на русский язык для товара иностранного 

происхождения; 

18.1.10. технические условия, инструкции по эксплуатации, транспортировке, хранению, монтажу 

товара на русском языке или надлежащим образом заверенные компетентным органом их переводы на 

русский язык (если применимо); 

18.1.11. документы, подтверждающие проведение проверок и испытаний товара (если применимо); 

18.1.12. заверенные копии декларации на товар (ДТ), подтверждающие таможенное оформление 

товара при ввозе на территорию РФ, с отметкой таможенного органа «выпуск разрешен» (для импортных 

товаров).  

18.2. Условия, изложенные в настоящем разделе Общих условий, могут быть изменены 

Сторонами в части предоставления документации на товар в соответствующей Спецификацией, в том 

числе могут быть установлены дополнительные требования к перечню передаваемой документации. 

18.3. При использовании Стороной – 2 универсального передаточного документа по форме, 

рекомендованной к применению письмом ФНС России от 21.10.2013 № ММВ-20-3/96@, документы, 

предусмотренные подпунктами 18.1.1 и 18.1.2 Общих условий, могут не предоставляться. 

18.4. Копии документов, указанных в подпунктах 18.1.7, 18.1.8, 18.1.10, 18.1.12 Общих условий 

и оригиналы документов, указанных в подпунктах 18.1.4, 18.1.9, 18.1.11 Общих условий направляются 

также Грузополучателю вместе с товаром. Оригиналы документов, указанных в подпунктах 18.1.8 - 

18.1.12 Общих условий предоставляются в 2 экземплярах на бумажном носителе, 2 экземплярах на 

электронном носителе в формате *pdf. 

18.5. В случае, когда Сторона – 2 не передает Стороне – 1 документацию, указанную в пункте               

18.1 Общих условий, Сторона – 1 вправе назначить разумный срок для ее передачи и уведомляет об этом 

Сторону – 2 по электронной почте. Если передача недостающей документации в указанный срок не 

состоится, Сторона – 1, в связи с ненадлежащим исполнением Стороной – 2 принятых обязательств, 

вправе на основании статьи 464 Гражданского кодекса Российской Федерации в одностороннем порядке 

отказаться от приемки товара и потребовать возмещения причиненных убытков, в том числе потребовать 

возврата уплаченной за товар денежной суммы с начислением процентов согласно ст. 395 Гражданского 

кодекса Российской Федерации.    
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19. ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

19.1. В случае если поставляемый товар содержит в качестве своей неотъемлемой части 

программы для ЭВМ (далее - Программное обеспечение), необходимое для его обычного использования 

и неотделимое от него без утраты товаром своих функций, то в результате приобретения Стороной – 1  

товара по Договору, Сторона – 2 предоставляет Стороне – 1  неисключительное право на использование 

Программного обеспечения, экземпляры которого поставляются или передаются с товаром в качестве его 

неотъемлемой части, с единственной целью использования товара согласно Договору и документации на 

товар или Программное обеспечение. Стороне – 1 предоставляется неисключительное ограниченное 

право на использование Программного обеспечения и обновлений указанного Программного обеспечения 

в соответствии с его функциональным назначением, только на соответствующем товаре, указанном в 

документации к Программному обеспечению. Сторона – 2 обязуется предоставлять Стороне – 1 

последние версии Программного обеспечения, а также усовершенствования документации, необходимые 

для эксплуатации товара Стороной – 1. 

Указанное в настоящем пункте право использования Программного обеспечения предоставляется 

на территории Российской Федерации, на срок действия исключительных прав. Вознаграждение за 

предоставление права использования Программного обеспечения, последних версий Программного 

обеспечения, документации, необходимых для эксплуатации товара, включено в цену товара. 

19.2. Сторона – 1 вправе использовать Программное обеспечение и документацию для 

эксплуатации товара, осуществлять их перевод на другой язык, копирование, осуществлять действия 

необходимые для функционирования Программного обеспечения, в т.ч. осуществлять его хранение, 

вносить изменения, необходимые для исправления ошибок и нормального функционирования 

Программного обеспечения, предоставлять доступ к использованию Программного обеспечения и 

документации в объеме необходимом для эксплуатации товара.  

20. ПЕРСОНАЛЬНЫЕ ДАННЫЕ 

20.1. Стороны обязуются соблюдать все требования действующего законодательства РФ в 

отношении защиты персональных данных, полученных от другой Стороны. 

20.2. Сторона передает другой Стороне персональные данные своих работников, необходимые 

для целей надлежащего исполнения Договора, после получения от работников, персональные данные 

которых планируется передать, согласия на обработку и передачу персональных данных третьему лицу. 

20.3. Стороны в отношении персональных данных работников обязуются принимать все 

необходимые и достаточные меры для обеспечения требований, предусмотренных федеральным законом 

от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных», иным действующим законодательством Российской 

Федерации, а также локальными актами Сторон. 

20.4. Сторона обязуется предоставить по запросу другой Стороны список лиц, которые будут 

иметь доступ к персональным данным, предоставленным другой Стороной в ходе исполнения Договора. 

20.5. Стороны обязуются соблюдать конфиденциальность персональных данных, то есть не 

допускать их распространения без согласия лица, чьи персональные данные планируется распространять, 

или в отсутствие иного законного основания, за исключением случаев, когда доступ к персональным 

данным предоставлен с согласия такого лица или на такие персональные данные в соответствии с 

законодательством РФ не распространяется требование о соблюдении конфиденциальности. 

20.6. Стороны поручают друг другу обработку персональных данных своих работников. 

Стороны обязуются обеспечивать безопасность персональных данных при их обработке, соблюдать при 

этом принципы и правила обработки персональных данных, конфиденциальность персональных данных 

и все требования в отношении защиты персональных данных, предусмотренные Федеральным законом от 

27.07.2006 г. № 152-ФЗ «О персональных данных» и действующим законодательством РФ. 

20.7. Стороны поручают друг другу выполнение любых действий (операций) с персональными 

данными работников, совершаемых с использованием средств автоматизации или без использования 

таких средств, включая сбор, запись, систематизацию, накопление, хранение, уточнение (обновление, 

изменение), извлечение, использование, передачу (распространение, предоставление, доступ), 

обезличивание, блокирование, удаление, уничтожение персональных данных в целях исполнения 

обязательств по Договору. 

20.8. При обработке персональных данных Стороны принимают организационные и 

технические меры для защиты персональных данных от неправомерного или случайного доступа к ним, 

уничтожения, изменения, блокирования, копирования, распространения персональных данных. 
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21. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ 

21.1. В случае изменения почтовых, банковских реквизитов, а также изменений, вызванных 

реорганизацией юридического лица, стороны обязуются сообщать об этом друг другу в течение 3 (Трех) 

дней с даты изменения с документальным подтверждением. 

21.2. В целях оперативного обмена документами, руководствуясь п. 2 статьи 160 и п. 2 статьи 

434 Гражданского кодекса Российской Федерации, Стороны договорились о возможности использовать в 

качестве официальных (имеющих силу и являющихся основанием для выполнения Сторонами 

обязательств) писем, документы, переданные посредством электронной почты на адреса, указанные в 

Договоре, либо по ЭДО в соответствии с требованиями раздела 6 Общих условий. При отправке 

письма/документа электронное письмо должно содержать условия юридически значимых обстоятельств 

и/или электронный образ передаваемого документа в виде прикрепленного графического файла 

общедоступного формата, (например pdf) с последующей передачей оригиналов этих документов 

заказной почтой или нарочным в течение 15 (Пятнадцати) дней с даты их отправки по электронной почте, 

при этом письма/документы/информация могут быть использованы в качестве письменных доказательств 

при рассмотрении споров, а ответственность за их достоверность и иные возможные злоупотребления в 

передаваемых документах /информации/ возлагается на Сторону, использовавшую данный способ 

передачи документов /информации. 

21.1. Настоящим Стороны установили, что обязательства по Договору в части поставки товаров по 

адресу местонахождения Стороны – 1/ обособленного подразделения Стороны – 1/ Грузополучателя 

производится в рабочее время с понедельника по пятницу (за исключением нерабочих, праздничных и 

выходных дней) Стороны – 1/ обособленного подразделения Стороны – 1/ Грузополучателя. Товар, 

доставленный в место поставки в нерабочее время Стороны – 1/ обособленного подразделения Стороны 

– 1/ Грузополучателя не считается поставленным и не подлежит приемке в нерабочее время.   

22. СТРУКТУРА ДОГОВОРА. ПРИОРИТЕТ ДОКУМЕНТОВ 

22.1. Договор состоит из следующих частей: 

22.1.1. Текст Договора; 

22.1.2. Приложения к Договору; 

22.1.3. Общие условия.  

22.2. В случае возникновения каких-либо противоречий между текстом Договора и его 

Приложениями, Общими условиями, приоритет имеют и подлежат применению в порядке убывания 

юридической силы: 

22.2.1. Текст Договора; 

22.2.2. Приложения к Договору; 

22.2.3. Общие условия. 


